REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER - MANSON PRECISION
.45 CAL. THROAT PILOT PACK

Improves Accuracy, Helps Eliminate Fliers

Easy to use, hand turned reamer opens the cylinder throat to a uniform

diameter for best accuracy with lead and jacketed bullets. Removable pilots

let you select the correct pilot for the closest possible fit to individual

chambers. .45 Caliber corrects out of spec, smaller-than-bore-diameter

cylinder throats on .45 Colt and other .45 caliber revolvers. Opens throat to

.4525". Provided with .4480" diameter pilot. .44 Caliber fits .44 Magnum, .44 ‘ﬁi “ l I “”( ‘T
Special and .44-40 revolvers. Opens throat to .431". Furnished with .4270" - 3 5
pilot. .357 Caliber from .3545" to .357". Open the throat to .358". .357

furnished with a .354" pilot. Pilot Packs contain six additional pilots in .0005"

increments. .45 Caliber from .4485" to .4510" .44 Caliber from .4275" to

.4300".

Attributes

e Name: MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000002

Mfr. No.: PP45C

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Style: Handgun

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du den REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT
PILOT PACK gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Revolvers zu verbessern,
indem der Zylinderhals auf einen einheitlichen Durchmesser gedffnet wird, was die Genauigkeit mit
Bleigeschossen und ummantelten Geschossen verbessert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Einsatz des Reamers.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keinen
beschadigten Reamer.

¢ Sej dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr einen sicheren Arbeitsplatz, der frei von Ablenkungen ist.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

¢ Verwende immer den richtigen Pilot fur das spezifische Kaliber, um eine ordnungsgemale Passform
sicherzustellen und Schaden an den Kammern zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlene Tiefe des Reamens, um Schaden am Zylinder zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Revolver entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

e Zwinge den Reamer nicht; wenn Widerstand splrbar ist, stoppe und bewerte die Situation.

¢ Reinige den Reamer nach der Benutzung und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der Revolver entladen und in einem sicheren Zustand ist.

o Wahle den geeigneten Pilot basierend auf dem Kaliber deines Revolvers (z. B. .45 Kaliber, .44
Kaliber, .357 Kaliber).

o Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz mit ausreichender Beleuchtung und Beluftung
hast.

2. Installation des Piloten:

o Entferne den Reamer aus der Verpackung.
o Setze den gewadhlten Pilot in den Reamer ein, bis er sicher sitzt.

3. ReamingProzess:



o Positioniere den Reamer am Eingang des Zylinderhalses.

Drehe den Reamer langsam und gleichmaRBig im Uhrzeigersinn.

Uberwache die Tiefe des Reamens, um sicherzustellen, dass sie die empfohlenen Spezifikationen
nicht Gberschreitet.

Nachdem der gewlinschte Halsdurchmesser erreicht ist, entferne den Reamer und inspiziere die
Arbeit.

o

[¢]

o

4. Nachsorge:

o Reinige den Reamer mit geeigneten Reinigungswerkzeugen, um eventuelle Rickstande zu
entfernen.
o Bewahre den Reamer in seinem Schutzgehause oder an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull. Prife lokale Recyclingprogramme oder Optionen
zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen oder Unterstitzung beziglich des REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION
.45 CAL. THROAT PILOT PACK wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem neuen
Reamer gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Vorschriften bei der
Verwendung dieses Produkts. Vielen Dank, dass du Manson Precision gewahlt hast.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT
PILOT PACK. This product is designed to enhance the performance of your revolver by ensuring the cylinder
throat is opened to a uniform diameter, thereby improving accuracy with lead and jacketed bullets. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use a damaged reamer.

e Be aware of your surroundings and ensure you have a safe workspace free from distractions.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the reamer with care to avoid injury from sharp edges.

¢ Always use the correct pilot for the specific caliber to ensure a proper fit and avoid damage to the
chambers.

¢ Do not exceed the recommended depth of reaming to prevent damage to the cylinder.

¢ Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction before beginning work.

¢ Do not force the reamer; if resistance is felt, stop and assess the situation.

o After use, clean the reamer and store it in a safe place.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Verify that the revolver is unloaded and in a safe condition.
o Select the appropriate pilot based on the caliber of your revolver (e.g., .45 Caliber, .44 Caliber,

.357 Caliber).
o Ensure that you have a suitable workspace with adequate lighting and ventilation.

2. Installation of the Pilot:

o Remove the reamer from its packaging.
o Insert the selected pilot into the reamer until it is securely in place.

3. Reaming Process:

o

Position the reamer at the entrance of the cylinder throat.

Turn the reamer slowly and steadily in a clockwise direction.

Monitor the depth of reaming to ensure it does not exceed the recommended specifications.
After achieving the desired throat diameter, remove the reamer and inspect the work.

[¢]

[¢]

o



4. PostUse Care:

o Clean the reamer with appropriate cleaning tools to remove any debris.
o Store the reamer in its protective case or a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45
CAL. THROAT PILOT PACK, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product
packaging.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your new reamer.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when using this product. Thank you for choosing
Manson Precision.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REAMER DE GARGANTA DEL CILINDRO DE
REVOLVER MANSON PRECISION .45 CAL. PACK DE
PILOTOS DE GARGANTA

Introduccion

Gracias por adquirir el REAMER DE GARGANTA DEL CILINDRO DE REVOLVER MANSON PRECISION .45 CAL. Este
producto estd disefiado para mejorar el rendimiento de tu revélver al asegurar que la garganta del cilindro se
abra a un didmetro uniforme, mejorando asi la precisién con balas de plomo y con chaqueta. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el reamer.

Mantén el producto fuera del alcance de niflos y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de usarlo. No utilices un reamer dafiado.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro y libre de
distracciones.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
herramientas relacionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Siempre utiliza el piloto correcto para el calibre especifico para asegurar un ajuste adecuado y evitar
dafios a las cdmaras.

No excedas la profundidad recomendada de reaming para prevenir dafios al cilindro.

Asegurate de que el revélver esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de comenzar a
trabajar.

No fuerces el reamer; si sientes resistencia, detente y evalla la situacién.

Después de usarlo, limpia el reamer y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Verifica que el revélver esté descargado y en condiciones seguras.

o Selecciona el piloto adecuado basado en el calibre de tu revélver (por ejemplo, .45 Calibre, .44
Calibre, .357 Calibre).

o AsegUrate de tener un espacio de trabajo adecuado con iluminacién y ventilacién adecuadas.

Instalacion del Piloto:

o Retira el reamer de su empaque.
o Inserta el piloto seleccionado en el reamer hasta que esté firmemente en su lugar.

Proceso de Reaming:



[¢]

Coloca el reamer en la entrada de la garganta del cilindro.

Gira el reamer lentamente y de manera constante en direccién horaria.

Monitorea la profundidad del reaming para asegurarte de que no exceda las especificaciones
recomendadas.

Después de alcanzar el didmetro de garganta deseado, retira el reamer e inspecciona el trabajo.

o

[¢]

o

4, Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el reamer con herramientas de limpieza adecuadas para eliminar cualquier residuo.
o Guarda el reamer en su estuche protector o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los programas locales de reciclaje o las
opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o apoyo relacionado con el REAMER DE GARGANTA DEL CILINDRO DE REVOLVER
MANSON PRECISION .45 CAL. PACK DE PILOTOS DE GARGANTA, por favor consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al sequir estas directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu nuevo
reamer. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al usar este producto.
Gracias por elegir Manson Precision.



Guide de Sécurité pour le REVOLVER CYLINDER
THROATING REAMER MANSON PRECISION .45
CAL. THROAT PILOT PACK

Introduction

Merci d'avoir acheté le REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT

PACK.

Ce produit est concu pour améliorer les performances de ton revolver en garantissant que le trou du

cylindre est ouvert a un diametre uniforme, améliorant ainsi la précision avec des balles en plomb et des balles
chemisées. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser un reamer endommagé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sir, exempt de
distractions.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des outils
connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipule le reamer avec soin pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.

Utilise toujours le pilote correct pour le calibre spécifique afin d'assurer un ajustement approprié et
d'éviter d'endommager les chambres.

Ne pas dépasser la profondeur de reaming recommandée pour prévenir les dommages au cylindre.
Assuretoi que le revolver est déchargé et pointé dans une direction slire avant de commencer le travail.
Ne force pas le reamer ; si tu ressens une résistance, arrétetoi et évalue la situation.

Aprés utilisation, nettoie le reamer et rangele dans un endroit sdr.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Vérifie que le revolver est déchargé et en état de sécurité.

o Sélectionne le pilote approprié en fonction du calibre de ton revolver (par exemple, .45 Caliber, .44
Caliber, .357 Caliber).

o Assuretoi d'avoir un espace de travail adéquat avec un éclairage et une ventilation suffisants.

Installation du Pilote :

o Retire le reamer de son emballage.
o Insére le pilote sélectionné dans le reamer jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Processus de Reaming :

o Positionne le reamer a I'entrée du trou du cylindre.
o Tourne le reamer lentement et régulierement dans le sens des aiguilles d'une montre.



o Surveille la profondeur de reaming pour t'assurer qu'elle ne dépasse pas les spécifications
recommandées.
o Apres avoir atteint le diamétre de gorge souhaité, retire le reamer et inspecte le travail.

4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie le reamer avec des outils de nettoyage appropriés pour enlever tout débris.
o Range le reamer dans son étui de protection ou a un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute piéce endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION
.45 CAL. THROAT PILOT PACK, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton nouveau
reamer. Privilégie toujours la sécurité et le respect des réglementations locales lors de I'utilisation de ce produit.
Merci d'avoir choisi Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT
PILOT PACK. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni del tuo revolver assicurando che il collo
del cilindro venga aperto a un diametro uniforme, migliorando cosi la precisione con proiettili in piombo e
rivestiti. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi il reamer.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un reamer danneggiato.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere uno spazio di lavoro sicuro e privo di
distrazioni.

Rispetta tutte le legqgi e i regolamenti locali riguardanti ['uso di armi da fuoco e strumenti correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggia il reamer con cura per evitare infortuni da bordi affilati.

Utilizza sempre il pilota corretto per il calibro specifico per garantire una corretta aderenza ed evitare
danni alle camere.

Non superare la profondita di reaming raccomandata per prevenire danni al cilindro.

Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare il lavoro.

Non forzare il reamer; se si avverte resistenza, fermati e valuta la situazione.

Dopo I'uso, pulisci il reamer e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il revolver sia scarico e in condizioni sicure.

o Seleziona il pilota appropriato in base al calibro del tuo revolver (ad esempio, .45 Calibro, .44
Calibro, .357 Calibro).

o Assicurati di avere uno spazio di lavoro adatto con illuminazione e ventilazione adeguate.

2. Installazione del Pilota:

o Rimuovi il reamer dalla sua confezione.
o Inserisci il pilota selezionato nel reamer fino a quando non e saldamente in posizione.

3. Processo di Reaming:

o Posiziona il reamer all'ingresso del collo del cilindro.
o Ruota lentamente e costantemente il reamer in senso orario.
o Monitora la profondita di reaming per assicurarti che non superi le specifiche raccomandate.



o Dopo aver raggiunto il diametro desiderato del collo, rimuovi il reamer e ispeziona il lavoro.
4. Cura PostUso:

o Pulisci il reamer con strumenti di pulizia appropriati per rimuovere eventuali detriti.
o Conserva il reamer nella sua custodia protettiva o in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION
.45 CAL. THROAT PILOT PACK, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite
con il packaging del prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo nuovo
reamer. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando utilizzi questo
prodotto. Grazie per aver scelto Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT
PACK. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen til revolveren din ved & sikre at sylinderhalsen apnes til
en ensartet diameter, noe som forbedrer ngyaktigheten med bly og belagte kuler. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reameren.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far bruk. Ikke bruk en skadet reamer.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et trygt arbeidsomrade fritt for distraksjoner.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og relaterte verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter reameren med forsiktighet for & unnga skader fra skarpe kanter.

* Bruk alltid riktig pilot for den spesifikke kaliber for & sikre en riktig passform og unnga skade pa kamrene.
e |kke overskrid anbefalt dybde for reaming for & unnga skade pa sylinder.

¢ Sgrg for at revolveren er avfyrt og peket i en sikker retning fgr du begynner arbeidet.

¢ |kke tving reameren; hvis du fgler motstand, stopp og vurder situasjonen.

e Etter bruk, rengjgr reameren og oppbevar den pa et sikkert sted.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Bekreft at revolveren er avfyrt og i en sikker tilstand.
o Velg riktig pilot basert pa kaliberen til revolveren din (f.eks. .45 Kaliber, .44 Kaliber, .357 Kaliber).
o Sgrg for at du har et egnet arbeidsomrade med tilstrekkelig belysning og ventilasjon.

2. Installasjon av piloten:

o Ta reameren ut av emballasjen.
o Sett den valgte piloten inn i reameren til den er sikkert pa plass.

3. Reamingprosessen:

[¢]

Plasser reameren ved inngangen til sylinderhalsen.

Vri reameren sakte og jevnt med klokkeretningen.

Overvak dybden av reaming for a sikre at den ikke overskrider de anbefalte spesifikasjonene.
Etter & ha oppnadd ensket halsdiameter, fjern reameren og inspiser arbeidet.

[¢]

o

[¢]

4. Etter bruk omsorg:



o Rengjer reameren med passende rengjgringsverktgy for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar reameren i sin beskyttende koffert eller et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller slitte deler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller stgtte angaende REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION
.45 CAL. THROAT PILOT PACK, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med
produktemballasjen.

Ved a falge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din nye reamer.
Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter nar du bruker dette produktet. Takk for at du valgte
Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT
PACK. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojego rewolweru poprzez zapewnienie,
ze otwor cylindryczny jest otwarty na jednolitg Srednice, co poprawia doktadnos¢ z pociskami otowianymi i z
ostona. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertta.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego wiertta.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne miejsce pracy wolne od rozproszen.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i narzedzi
zwigzanych z nia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Obstuguj wiertto ostroznie, aby unikng¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.

e Zawsze uzywaj odpowiedniego pilota dla konkretnego kalibru, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie i
unikna¢ uszkodzenia komor.

* Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci wiercenia, aby zapobiec uszkodzeniu cylindra.

¢ Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
pracy.

¢ Nie wymuszaj wiertta; jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

e Po uzyciu oczys¢ wiertto i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zweryfikuj, ze rewolwer jest roztadowany i w bezpiecznym stanie.

o Wybierz odpowiedni pilot w zaleznosci od kalibru swojego rewolweru (np. .45 Caliber, .44 Caliber,
.357 Caliber).

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie miejsce pracy z wystarczajacym oswietleniem i wentylacja.

2. Instalacja Pilota:

o Wyjmij wiertto z opakowania.
o Wtbz wybrany pilot do wiertta, az bedzie pewnie na miejscu.

3. Proces Wiercenia:

o Umies¢ wiertto na wejsciu otworu cylindrycznego.
o Powoli i rbwnomiernie obracaj wiertto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.



o Monitoruj gtebokos¢ wiercenia, aby upewnic sie, ze nie przekracza zalecanych specyfikacji.
o Po osiggnieciu zgdanej srednicy otworu, wyjmij wiertto i sprawdz wykonang prace.

4. Pielegnacja Po Uzyciu:

o Oczys$¢ wiertto za pomoca odpowiednich narzedzi czyszczacych, aby usunaé wszelkie
zanieczyszczenia.
o Przechowuj wiertto w jego ochronnym etui lub w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe lub
opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub wsparcia dotyczacego REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych
producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z nowym wierttem. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzeganie lokalnych regulacji podczas korzystania
z tego produktu. Dziekujemy za wybdr Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan revolverisi suorituskykya varmistamalla, etta sylinterin
kurkku avataan tasaiseksi halkaisijaksi, mika parantaa tarkkuutta lyijy ja paallystettyjen kuulia varten. Lue tama
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
kayttaessasi reameria.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa. Ala kayté vaurioitunutta
reameria.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on turvallinen tydskentelytila, joka on vapaa
hairidista.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niihin liittyvia tyokaluja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kasittele reameria varovasti, jotta valtat vahingoittumisen teravista reunoista.

¢ Kayta aina oikeaa pilottia tietylle kaliiperille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja valttdaksesi vahinkoja
kammioille.

o Al3 ylitd suositeltua reamingsyvyytta estaaksesi vahinkoa sylinterille.

¢ Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tyon aloittamista.

« Ala pakota reameria; jos tunnet vastusta, lopeta ja arvioi tilanne.

¢ Puhdista reamer kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Valitse sopiva pilotti revolverisi kaliiperin mukaan (esim. .45 Kaliiperi, .44 Kaliiperi, .357 Kaliiperi).
o Varmista, etta sinulla on sopiva tyétila, jossa on riittdvasti valaistusta ja ilmanvaihtoa.

2. Pilotin asennus:

o Poista reamer pakkauksestaan.
o Aseta valittu pilotti reameriin, kunnes se on varmasti paikallaan.

3. Reamingprosessi:

[¢]

Aseta reamer sylinterin kurkun sisaankaynnille.

o Kaanna reameria hitaasti ja tasaisesti myotapaivaan.

Seuraa reamingsyvyytta varmistaaksesi, ettei se ylita suositeltuja eritelmia.
Kun olet saavuttanut halutun kurkun halkaisijan, poista reamer ja tarkista tydsi.

o

[¢]



4. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista reamer asianmukaisilla puhdistustydkaluilla, jotta kaikki roskat poistuvat.
o Sailyta reamer suojakotelossaan tai turvallisessa paikassa.

Havitsoohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittamisvaihtoehdot.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkiin kysymyksiin tai tukeen liittyen REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL.
THROAT PILOT PACK tuotteeseen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksen
mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden reamerisi
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten saantdjen noudattaminen tata tuotetta kayttaessasi. Kiitos, etta
valitsit Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du képte REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT
PACK. Denna produkt ar utformad for att férbattra prestandan hos din revolver genom att sakerstalla att
cylinderhalsen 6ppnas till en enhetlig diameter, vilket férbattrar noggrannheten med bly och hylsade kulor.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Anvand alltid Idmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdégon och handskar, nar du
anvander reamern.

e Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera produkten fér eventuell skada eller slitage innan anvandning. Anvand inte en skadad reamer.

e Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker arbetsyta fri fran distraktioner.

e Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera reamern med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

¢ Anvand alltid ratt pilot fér den specifika kalibern for att sakerstalla en korrekt passform och undvika
skador pa kammare.

e QOverskrid inte den rekommenderade djupet av reaming fér att forhindra skador pa cylindern.

¢ Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en saker riktning innan du bérjar arbeta.

e Tvinga inte reamern; om motstand kanns, stanna och beddm situationen.

e Efter anvandning, rengdr reamern och forvara den pa en saker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Verifiera att revolvern ar oladdad och i ett sakert tillstand.
o Valj lamplig pilot baserat pa kalibern av din revolver (t.ex. .45 Kaliber, .44 Kaliber, .357 Kaliber).
o Se till att du har en lamplig arbetsyta med tillracklig belysning och ventilation.

2. Installation av piloten:

o Ta bort reamern fran forpackningen.
o Satt in den valda piloten i reamern tills den sitter sakert pa plats.

3. Reamingprocess:

o Placera reamern vid ingangen till cylinderhalsen.

Vrid reamern langsamt och jamnt medurs.

Overvaka djupet av reaming for att sakerstéalla att det inte 6verskrider de rekommenderade
specifikationerna.

Efter att ha uppnatt 6nskad halsdiameter, ta bort reamern och inspektera arbetet.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Efter anvandning:

o Rengdr reamern med lampliga rengéringsverktyg for att ta bort skrap.
o Forvara reamern i sin skyddande forpackning eller pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller slitna delar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller support angdende REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45
CAL. THROAT PILOT PACK, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer
produktférpackningen.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din nya
reamer. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala férordningar nar du anvander denna produkt. Tack
for att du valde Manson Precision.



REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER
MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT PILOT PACK
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45 CAL. THROAT
PILOT PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vaseho revolveru tim, ze zajisti, ze Usti valce bude
otevreno na jednotny prdmeér, ¢imz se zlepsi presnost s olovénymi a oblec¢enymi projektily. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpelnosti, abyste zajistili bezpecné a G&inné pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ VZdy pouzivejte vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), v¢éetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani reameru.

e Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelG.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poskozeni nebo opotiebeni. NepouZivejte poskozeny
reamer.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte si bezpeCné pracovni prostfedi bez rozptyleni.

» Dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy tykajici se pouZivani stfelnych zbrani a souvisejicich nastrojt.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ S reamerem zachdzejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

o Vzdy pouzivejte spravny pilot pro konkrétni kalibr, abyste zajistili spravné uchyceni a vyhnuli se
poskozeni komor.

Neprekracujte doporucenou hloubku reamingu, abyste predesli poskozeni valce.

Ujistéte se, Ze revolver je vybity a namifeny bezpe¢nym smérem pred zahdjenim prace.

¢ Nepouzivejte silu na reamer; pokud citite odpor, zastavte a posudte situaci.

¢ Po pouziti vycCistéte reamer a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ovérte, Ze je revolver vybity a v bezpe¢ném stavu.
o Vyberte vhodny pilot podle kalibru vaseho revolveru (napf. .45 Caliber, .44 Caliber, .357 Caliber).
o Ujistéte se, Zze mate vhodné pracovni prostredi s dostate¢nym osvétlenim a ventilaci.

2. Instalace pilota:

o QOdstrafte reamer z obalu.
o Vlozte vybrany pilot do reameru, dokud nebude bezpecné na misté.

3. Proces reamingu:

o Umistéte reamer na vstup Usti valce.

o Pomalu a rovnomérné otacejte reamerem ve sméru hodinovych rucicek.

o Sledujte hloubku reamingu, abyste zajistili, ze neprekroci doporucené specifikace.

o Po dosazeni pozadovaného prliméru Usti odstrante reamer a zkontrolujte provedenou praci.



4. Udrzba po pouziti:

o Vycistéte reamer vhodnymi Cisticimi nastroji, abyste odstranili veSkeré nedistoty.
o Ulozte reamer do ochranného pouzdra nebo na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrfebované &asti v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nepokladejte produkt do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy recyklace nebo
moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se REVOLVER CYLINDER THROATING REAMER MANSON PRECISION .45
CAL. THROAT PILOT PACK se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mlzete zajistit bezpecny a G¢inny zazitek s vasim novym
reamerem. VZdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani mistnich predpist pri pouzivani tohoto produktu.
Dékujeme, Ze jste si vybrali Manson Precision.
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